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Warnings and symbols used
The symbols shown are used in the operating instructions,
on the packaging and on the unit.

DANGER! This symbol with the signal
word “DANGER” indicates a hazard with a
high level of risk which, if not avoided, will
result in serious injury or death.

WARNING! This symbol with the signal
word “WARNING” indicates a hazard with a
medium level of risk which, if not avoided,
will result in serious injury or death.

CAUTION! This symbol in combination
with “CAUTION” marks a low-risk hazard
that if not prevented could result in minor
or moderate injury.

ATTENTION! This symbol in combination
with the signal word “ATTENTION” indicates
a possible property damage.

NOTE: This symbol in combination
with “NOTE” provides additional useful
information.

Use product only in dry indoor areas.

Safety instructions

Instruction for use

Moving Part! Keep body parts away from
moving joints/hinges.

Tip over hazard! Make sure that the
mounting surface is stable enough to support
the product when mounted.

Refer to instruction manual/booklet

Qoo b B B B
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MONITOR STAND

Intended use

This MONITOR STAND is used to secure two monitors (flat-
screen) to a desk in private, noncommercial settings inside
buildings. Use this desktop monitor mount exclusively for the
intended purpose.

Manufacturer is not liable for damages, which result from
non-intended use.

Scope of delivery
1 Monitor stand
1 Mounting kit
1 User manual

Description of parts
(1) Column

(2) Arm

(3) Panel

(4) Cclamp

(5) Clamp base

(6) Circular grommet sheet
(7) Square grommet sheet
(8) Protection film

(A) M6 nut

(B) M8 screw

(C) M5 screw

(D) M4 short screw

(E) M4 long screw

(F) M4 middle screw

(G) Plastic column

(H) Round wire clamp

(1) Arm wire clamp

(J) Large wrench

(K) Middle wrench

(L) Small wrench

Technical data

Maximum weight-bearing 8 kg (per monitor)
capacity:

Screen diagonal (maximum): ~ 71.0 cm / 28"

VESA standard mount: 75%75mm or 100x100mm

5°Cto 40°C, 40 % to 80%
(rel. humidity)

Operating conditions:

Storage temperature: -10°C to +40°C

Weight: 2.8Kg

@ NOTE:

The specification and design may be changed without
nofification.



Safety notes

Before using the product, please familiarize yourself with
all of the safety instructions and instructions for use! When
passing this product on to others, please also include all the
documents!

/\ WARNING! DANGER TO LIFE AND RISK OF
ACCIDENT FOR INFANTS AND CHILDREN!

/) DANGER! Risk of suffocation!

= Never leave children unsupervised with the packaging
material. The packaging material poses a suffocation
hazard. Children frequently underestimate the dangers.
The packaging material is not a toy.

= This product may be used by children age 14 years and
up, as well as by persons with reduced physical, sensory
or mental capacities or lacking experience and/or
knowledge, so long as they are supervised or instructed
in the safe use of the product and understand the
associated risks.

= Do not allow children to play with the product. Cleaning
and user maintenance should not be performed by
children without supervision. The product is not a toy.

/\ ATTENTION! RISK OF PROPERTY DAMAGE

m  (Check the product before every use!

= This product does not contain any parts which can be
serviced by the user.

= Keep the product away from moisture, dripping and
splash water!

= Do not place burning candles or other open fire on or
next to the product.

= Do not operate the product near heat sources, e.g.
radiators or other devices emitfing heat!

= Do not throw the product into fire and do not expose to
high temperatures.

= Ensure that the product is not subjected to a mechanical
load.

= Do not put the product on sensitive surfaces of furniture,
otherwise scratching may cause.

/A ATTENTION! Ensure that:

= Keep away from the joints when moving the swivel arm
(2). Risk of injury!

= Read the operating instructions for your device before
mounting. They should normally
provide information on suitable mounting materials.

= Make sure that the mounting surface is stable enough to
support the product when mounted to prevents overturn
or tip over.

= The product is not suitable for use on glass tables!

= The maximum load capacity and screen diagonal
specified in the technical data must never be exceeded!

= For safety reasons, heavy products must only be lifted
and positioned with the help of an assistant or a
mechanical lifting device.

= Use only for the intended purpose!

= The product must not be technically modified. Risk of
injury!

= Small parts of the accessories and assembly material
can pose a choking hazard for children if swallowed.
Therefore, keep children away from the product unless
the product is intended for them and they have fully
read and understood the operating instructions and
safety instructions.

= After fitting, check the product and the load mounted on
it is secure, and repeat this test at least every 3 months.

= |f the desktop monitor mount gets damaged, remove
the mounted device and cease using the desktop
monitor mount.

Before use

@ NoTE:

Remove all packaging materials from the product.

Check that the connections needed on the mounted devices
are sfill easily accessible after installation.

Assembly
1 To assemble the product, proceed step by step as shown
in the diagrams 1,2,3 & 4.

/\ CAUTION!

= Keep a safe distance from moving parts when using
the product.

= Do not load the desktop monitor mount asymmetrically.

= When mounting on wooden table tops or other sensitive
surfaces, make sure that you use the protective film (8)
supplied fo protect the surface.

= Tighten the screws firmly, but not too tightly, as this
could damage the product and reduce the weight-
bearing capacity.

= Never use brute force during the installation process as
doing so could cause damage to the mounted devices
or desktop monitor mount. If necessary, you can get a
trained specialist to mount the device.

= Make sure to mount 2 identical monitors on the desktop
monitor mount. While you attach a monitor on one side,
another person should hold the other side of the mount.

Cleaning

= Under no circumstances should you use liuids or
detergents for cleaning, as these will damage the
product.
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= The exterior of the product should be cleaned with a soft
dry doth only.

Storage when not in use
Store the product in a dry location protected from dust and
direct sunlight.

Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which
you may dispose of at local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials
Lb,) for waste separation, which are marked with
2 abbreviations (a) and numbers (b) with
following meaning: 1-7: plastics / 20 - 22
paper and fibreboard / 80 - 98: composite
materials.

o Contact your local refuse disposal authority for
@‘" more details of how to dispose of your worn-out
product.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk
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Kiytetyt varoitukset ja symbolit
Tiissii kiyttoohjeessa, pakkauksessa ja laitteessa on
kiiytetty seuraavia symboleja.

VAARA! Tiimii symhboli yhdessi
merkkisanan "VAARA” kanssa merkitsee
korkean tason riskid, joka johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, jos siti
i viltetd.

VAROITUS! Téimi symboli yhdessii
merkkisanan "VAROITUS" kanssa merkitsee
keskitason riskid, joka johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, jos siti
i viltetd.

HUOMIO! Tiimi symboli ja merkkisana
"HUOMIO" merkitsee matalaa riskid,
joka voi johtaa lieviiin tai kohtalaiseen
loukkaantumiseen, jos sitii ei viilfeti.

HUOMAA! Tiimii symboli yhdessii
merkkisanan "HUOMAA” kanssa merkitsee
mahdollista omaisuusvahinkoa.

HUOMAUTUS: Timi symboli yhdessii
merkkisanan "HUOMAUTUS” kanssa, antaa
hyadyllisti lisitietoa.

Kyt tuotetta vain kuivissa sisiitiloissa.

Turvallisuusohjeet

Kiyttoohie

Liikkuva osa! Pidd kehonosat efiilld
liikkuvista nivelistii/saranoista.

Kaatumisvaara! Varmista, etti kiinnityspinta
on riittiviin vakaa kantomaan asennetun
tuotteen.

Katso kiiyttdohie,/vihkonen

Qoo b B B B

F

NAYTTOPIDIKE

Tarkoituksenmukainen kéytto

Taitii NAYTTOPIDIKE kaiytetiitin kahden littedin ndyton
kiinnittimiseen poytidn yksityisiss, ei kaupallisissa
kiiyttokohteissa sisitiloissa. Kayti tiiti poytiin tarkoitettua
niiyttotelinetti ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on
tarkoitettu.

Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat
epiitarkoituksenmukaisesta kiytosti.

Toimituksen sisilto
1 niiyttopidike

1 kiinnityssarja

1 kiiyttoohje

Osien kuvaus

(1) Pylvis

(2) Tanko

(3) Paneeli

(4) Cpuristin

(5) Puristinpohja

(6) Pybred lpivientilevy
(7) Svorakulmainen lipivientilevy
(8) Suojakalvo

(A) Mé-mutteri

(B) M8-ruuvi

(€) M5-ruuvi

(D) M4 Iyhyt ruuvi

(E) M4 pitki ruuvi

(F) M4 keskipitki ruuvi
(G) Muovinen pylviiskiinnitin
(H) Pybred johdon kiinnitin
(1) Tangon johdon kiinnifin
(J) lso avain

(K) Keskikokoinen avain
(L) Pieni avain

Tekniset tiedot

Maksimi kantokyky: 8 kg (per niyttd)
Naiytin lavistiiji
(maksimi): 71,0/ 28"

VESA-vakiokiinnike: 75 x 75 mm tai 100 x 100 mm

Kayton edellytykset:  5-40 °C, 40-80 % (suht. kosteus)

Siilytyslimpétila: ~ -10-+40 °C
Paino: 2,8 kg
@ HuOMAUTUS:

Teknisii tietoja ja mallia voidaan muuttaa ilman erillisti
ilmoitusta.



Turvallisvushvomautukset

Ennen kuin kiiytiit tuotetta, tutustu kaikkiin turvallisuus- ja
kiyttoohjeisiin! Kun luovutat timéin tuotteen muille, liiti
mukaan myds kaikki asiakirjat!

/\ VAROITUS! HENGENVAARA JA
TAPATURMAVAARA LAPSILLE!

/\ VAARA! Tukehtumisvaara!

® Al koskaan jiiti lapsia pakkausmateriaalin
|heisyyteen ilman valvontaa. Pakkausmateriaaliin
liittyy tukehtumisvaara. Lapset aliarvioivat usein vaarat.
Pakkausmateriaali ei ole leikkikalu.

= Tiit tuotetta saavat kiyttiid 14-vuotiaat ja siti
vanhemmat lapset sekii henkildt, joiden fyysiset,
aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole riittévii kokemusta jo/tai fietoa tuotteen
kiytastii, kunhan heitii valvotaan tai heiti opastetaan
tuotteen turvallisessa kiytiss, ja he ymmiirtivit
tuotteen kiiyttgon littyviit vaarat.

® Al anna lasten leikkid tuotteella. Lapset eiviit saa
puhdistaa tai tehdi kiyttiiin huoltotoimenpiteitd ilman
valvontaa. Tuote ei ole leikkikalu.

/\ HUOMAA! OMAISUUSVAHINGON VAARA

= Tarkista tuote ennen jokaista kiyttd!

= Timi tuote ei sisilli osia, jotka kiiyttiid voi korjata.

= Siilyti tuote etiidlli kosteudesta, pisaroista tai
roiskuvasta vedest!

®  Ald aseta palavia kynttilGitd tai muuta avotulta tuotteen
pille tai sen lihelle.

m [l kiytd tuotetta [immanldhteiden lhelld, esim.
[imp@patterit jo muut [impdi tuottavat laitteet!

m  Ald heitd tuotetta tuleen dldkd altista sitd korkeille
|imptiloille.

B Varmista, ettei tuotteeseen kohdistu mekaanista
kuormitusta.

®  Jld aseta tuotetta herkille huonekalupinnaille, jotta
viiltiit naarmuuntumisen.

/\ HUOMAA! Varmista, ettii:

W Piddi sormet efiilld nivelkohdista, kun liikutat
kiidintyviii tankoa (2). Loukkaantumisvaara!

= Lue laitteesi kiiyttoohjeet ennen asentamista. Niissii
on yleensii
tiedot sopivista kiinnitysmateriaaleista.

= Varmista, eftii kiinnityspinta on riittéviin vakaa
kantamaan asennetun tuotteen, jotta estefiitin sen
keikahtaminen tai kaatuminen.

= Tuote ei sovellu kiiytettiviiksi lasipdydill!

= Teknisissii tiedoissa miritetty maksimi kantokyky ja
niiyton ldvistiidid ei saa ylittdid koskaan!

= Turvallisuussyistii raskaita tuotteita saa nostaa ja siirtiid
vain avustajan tai mekaanisen nostolaitteen avulla.

= Kiytd vain miiriteftyyn tarkoitukseen!

= Tuofetta ei saa muuttaa teknisesti.
Loukkaantumisvaara!

= Lisiivarusteiden jo asennusmateriaalin pienet osat
voivat nieltyini aiheuttaa tukehtumisvaaran lapsille.
Pidi lapset poissa tuotteen liheisyydestd, ellei tuote
ole heille tarkoitettu ja elleiviit he ole lukeneet seki
ymmirtineet kiyttd- ja turvallisuusohjeita.

= Asennuksen jiilkeen tarkista, ettd tuote ja sihen
kiinnitetty kuorma ovat tukevasti paikoillaan, ja toista
tarkistus vihintiidn 3 kuukauden viilein.

B Jos poytiidn kiinnitettivéi niyttoteline vaurioituy, irrota
siihen kiinnitetty laite ja lopeta telineen kiyttd.

Ennen kéyttoi

@ HUOMAUTUS:
Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.

Tarkista asennuksen jiilkeen, ettii laitteiden tarvitsemat
liitinniit ovat helposti saavutettavissa.

Kokoaminen
1 Kokoa tuote vaihe vaiheelta piirrosten 1, 2, 3 ja 4
mukaisesti.

A\ Huomio!

= Pidii turvallinen efdiisyys likkuviin osiin, kun kiiytiit
fuotetta.

® Al kuormita poytidn kiinnitettivdd ndyttotelinetti
epdsymmetrisesti.

= Kun asennat telingen puisille poytitasoille tai
muille herkille pinnoille, kiiytd mukana toimitettua
suojakalvoa (8) pinnan suojaamiseen.

= Kiristdi ruvit tivkkaan, mutta viltd ylikiristimisti, jotta
tuote ei vaurioidu eiki sen kantokyky heikkene.

m Al koskaan kaytd asennuksessa liallista voimad, silld
se voi vahingoittaa sekd kiinnitettyji laitteita et
poytiidin kiinnitettyd ndyttotelinettd. Tarvittaessa voit
pyytiid koulutetun ammattilaisen asentamaan laitteen.

= Vaormista, ettii telineeseen kiinnitetiidin 2 keskendidin
samanlaista néyttd. Kun Kiinnitiit ndyttsd toiselle
puolelle, toisen henkildn tulee tukea telingen
vastakkaista puolta.

Puhdistus

m  Jld missidn tapauksessa kiiyti nesteifi tai pesuaineita
puhdistamiseen, sillii ne vahingoittavat tuotetta.

= Puhdista vain tuotteen ulkopinta pehmeilld, kvivalla
liinalla.

Fl
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Siiilyttiminen, kun tuotetta ei kiytetii
Siiilytii tuote kuivassa paikassa suojattuna pélylti ja suoralta
auringonvalolta.

Hiivittdminen
Pakkaus on valmistetty ympiristoystivillisisti materiaaleista,
jotka voidaan viedi paikalliseen kierrityspisteeseen.

N Noudata pakkausmateriaalien jtteiden
&Y  lujittelua koskevia merkintsid. Ne koostuvat
a Iyhenteistii (a) sekii numeroista (b) ja
tarkoittavat seuraavaa: 1-7 = muovit /
20-22 = paperi ja pahvi / 80-98 = komposiitit.
a Lisiitietoja kiiytdstd poistetun tuotteen
@‘i hivittimismahdollisuuksista saat kuntasi tai
kaupunkisi viranomaisilta.

Huoltopalvelu

G Huoltopalvelu Suomi
Puhelin: 09 42453024
E-Mail: owim@lidl.fi
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Varningar och symboler som anviinds
Féljande symboler varningar anviinds i den hiir
bruksanvisningen, pd férpackningen och pd produkten:

FARA! Denna symbol med signalordet
“FARA" indikerar en fara med hag risk som
om den infe undviks kommer att resultera i
allvarliga skador eller dédsfall.

VARNING! Denna symbol i kombination
med ordet “VARNING” markerar en
medelhdg risk som, om den inte férhindras,
kan resultera i dodsfall eller allvarlig skada.

FORSIKTIGHET! Denna symbol i
kombination med ordet “FORSIKTIGHET”
markerar en ldg risk som, om den inte
forhindras, kan resultera i mindre eller
mattlig skada.

UPPMARKSAMHET! Denna symbol med
signalordet “UPPMARKSAMHET indikerar
en mijlig egendomsskada.

NOTERA: Denna symbol i kombination
med "NOTERA" ger ytterligare anvéindbar
information.

Anviind endast produkten pd en torr plats
inomhus.

Siikerhetsinstruktioner

Anviindarinstruktion

Rarlig del! Hall kroppsdelar undan fran
rorliga delar.

Risk for at tippa! Se till att monteringsytan
iir tillriickligt stabil for att hélla produkten
niir den &r monterad.

Se bruksanvisningen,/broschyren

Qe b B B B
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SKARMHALLARE

Avsedd anviindning

Denna SKARMHALLARE anviinds for att fiista tvd monitorer
(plattskiirm) pd ett skrivbord i privat, icke-kommersiella
miljer. Anviind detta monitorfaste for skrivbord exklusivt for
dess avsedda syfte.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstdr pé grund av
icke avsedd anviindning.

Leveransinnehall
1 Skiirmhdllare

1 Monteringssats

1 Bruksanvisning

Beskrivning av delarna
(1) Stang

(2) Arm

(3) Panel

(4) Cfiste

(5) Busfiiste

(6) Cirkuliir genomféringsring
(7) Fyrkantig genomfringsring
(8) Skyddsfilm

(A) Mé mutter

(B) M8 Skruv

(C) M5 Skruv

(D) M4 kort skruv

(E) M4 ldng skruv

(F) M4 mellanskruv

(G) Plasthussning

(H) Rund ledningsklimma
(1) Arm ledningsklimma
(J) Stor nyckel

(K) Mellannyckel

(L) Liten nyckel

Tekniska data

Maximal biirande viktkapacitet: 8 kg (per monitor)
Skiirmdiagonal (maximum): 71,0 cm / 28"
VESA standardmontering: 75x75mm eller
100x100mm
Driftfrhdllanden: 5°Cill 40 °C,

40 % 1ill 80 %
(relativ luftfuktighet)

Férvaringstemperatur: -10 °CHill +40 °C

Vikt: 28kg




(@ NOTERA:

Specifikationen och designen kan @indras utan vidare
meddelanden.

Siikerhetsnoteringar

Innan produkten anviinds, bekanta dig med all
siikerhetsinformation och instruktioner for anviindning!
Niir produkten gverlimnas till ndgon annan skall ocksd
dokumenten félja med!

/A VARNING! LIVSFARA OCH RISK FOR OLYCKOR

FOR SPADBARN OCH SMABARN!

N\ FARA! Risk for kviivning!

Liimna aldrig barn utan uppsikt med
forpackningsmaterialet. Férpackningsmaterial utgér

en risk for kvivning. Barn underviirderar ofta riskerna.
Férpackningsmaterialet &r ingen leksak.

Denna produkt kan anviindas barn dldre &in 14 dr
samt av personer med reducerad fysisk, sensorisk eller
mental kapacitet eller som saknar erfarenhet och/eller
kunskap sé linge som de dvervakas eller instrueras
betriiffande siiker anvéindning av produkten och forstdr
riskerna diirmed.

Lét aldrig barn leka med denna produkt. Rengéring
och anviindarunderhdll skall inte utféras av barn utan
uppsikt. Produkten dr ingen leksak.

/\ UPPMARKSMHET! RISK FOR EGENDOMSSKADA

Kontrollera produkten innan varje anviindning.

Denna produkt innehdller inte ndgra delar som kan
repareras av anviindaren.

Hall produkten undan frén fukt, droppande och
skviittande vatten!

Placera inga brinnande ljus eller andra 6ppna légor pé
eller niira produkten.

Anviind inte produkten niira heta killor, t.ex. radiatorer
eller andra enheter som avger hetta.

Kasta inte produkten i elden och utsitt den inte for
higa temperaturer..

Se till att produkten inte utsitts for mekanisk
belastning.

Placera inte produkten pd kiinsliga ytor pd mébler
eftersom det kan repa ytan.

/\UPPMARKSAMHET! Se till att:

Se upp for lederna nir sviingbara armen (2) flyttas.
Risk for skador!

Liis bruksanvisningen for enheten innan montering.
De skall normalt ge in formation om limpliga
moteringsmaterial.

Se till aft monteringsytan i tillriickligt stabil for att
hdlla produkten nir den dr monterad fér att forhindra
att den viilter eller tippar.

Produkfen dr inte limplig ann anviindas pé glasbord.
Den maximala belastningen och skiirmdiagonalen
specificeras i tekniska data och skall aldrig Gverskridas.
Av siikerhetsskiil far tunga produkter endast lyftas och
utplaceras med hiiilp av en assistent eller en mekanisk
lyftenhet.

Anviind endast fér dess avsedda syfte!

Produkten fér inte modifieras tekniskt. Risk for skador!
Smi delar av tillbehdren och monteringsmaterialet
kan utgéra en kvivningsrisk om de sviljs av barn. Hall
dirfor barn borta frdn produkten savida inte produkten
iir avsedd for dem, och att de har liist och forstdtt
driftinstruktionerna och siikerhetsinstruktionerna.

Efter montering, kontrollera produkten och monteringen
att de ir siikra och upprepa testet var tredje manad.
0m monitorhdllaren for skrivhordet blir skadat, ta

bort den monterade enheten och sluta att anviinda
monitorhdllaren.

Innan anviindning

(® NOTERA:
Ta bort allt férpackningsmaterial frén produkten.

Kontrollera att alla anslutningar som behévs pd den
monterade enheten r littdtkomliga efter installationen.

Montering

O

For att montera produkten, filj steg for steg sasom
visas i diagram 1,2,3 och 4.

/\FORSIKTIGHET!

Ha ett siikert avstdnd till rérliga delar nir produkten
anviinds.

Belasta inte monitorhdllaren asymmetriskt.

Vid montering pé bords triiskivor eller andra kiinsliga
ytor se fill att anviinda skyddsfilmen (8) som medfélier
for att skydda ytan.

Dra pt skruvarna ordentligt men inte alltfér hart

dd det kan skada produkten och reducera bérande
viktkapaciteten.

Anviind aldrig brutal kraft under installationsprocessen
eftersom den kan skada monteringsenheterna eller
skrivbordets monitorhdllare. Om sd behdvs kan du be en
uthildad specialist att montera enheten.

Se till att montera tvd identiska monitorer pd
skrivbordets monitorhdillare. Medan monitorn fiists pé
ena sidan bor en annan person hdlla i den andra sidan
av monitorhdllaren.
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Rengdring

B Under inga forhéllanden skall du anviinda viitska eller
rengdringsmedel, dessa kommer att skada produkten.

= Produkten skall endast rengdras pd utsidan med en
mjuk och torr trasa.

Forvaring ndr den inte anviinds
Férvara produkten i en torr mili, skyddad frén damm och
direkt solljus.

Avfallshantering
Férpackningen bestdr av milivinliga material, som kan
[imnas pd lokala dtervinningsstationer.

N Beakta miirkningen pd férpackningsmaterialet
&8N  firritt kiillsortering vid aviallshantering. Dessa
a har markerats med farkortningar (a) och siffror
(b) med féljande betydelse: 1-7: plaster /
20-22: papper och kartong / 80-98:
kompositmaterial.

o  Kontakta kommunen for néirmare information
@‘" om avfallshantering av den forbrukade
produkten.

Service

GE>  Service Sverige
Tel: 0770 930 739
E-Mail: owim@lidl.se

G Service Finland
Tel: 09 42453024
E-Mail: owim@lidl fi
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Brugte advarsler og symboler
Falgende symboler bruges i denne brugsvejledning, pd
emballagen og pd enheden:

FARE! Dette symbol med ordet »FARE«
angiver en fare med et hit risikoniveau,
der - hvis den ikke undgds - kan fare fil
livsfarlige eller alvorlige personskader.

ADVARSEL! Dette symbol med ordet
»ADVARSEL« angiver en fare med et
medium risikoniveau, der - hvis den ikke
undgds - kan fare il livsfarlige eller
alvorlige personskader.

FORSIGTIG! Dette symbol, vist med

ordet »FORSIGTIG« betyder at en halvfarlig
situation kan opstd, som kan - hvis den ikke
forhindres - fare til mindre eller moderate
personskader.

VIGTIGT! Dette symbol med signalordet
WIGTIGT« indikerer mulighed for skade pd
ejendom.

BEMARK: Dette symbol, vist med ordet
»BEMARK, betyder, at der er yderligere
prakfiske oplysninger, der skal laeses.

Produktet md kun bruges indendars.

Sikkerhedsinstruktioner

Brugsvejledninger

Bevaegelige dele! Hold kropsdele vaek fra
bevagende led/hangsler.

Fare for vaeltning! Serg for, at
monteringsfladen er stabil nok til at holde
produktet, ndr det er monteret.

Se brugsvejledningen/haeftet

QP Pore b B B B

BILLEDSKARMHOLDER

Anvendelsesformal

Denne BILLEDSKARMHOLDER bruges til at spaende to skaerme
(flodskeerme) fast pa et skrivebord i private boligmiljger. Den
er ikke beregnet til erhvervsmaessigt brug. Dette skaermbeslag
md kun bruges til defs tilsigtede forml.

Producenten er ikke ansvarlig for skader som felge of forkert
brug.

Leveringsomfang
1 Billedskarmholder

1 Monteringsszt

1 Brugsvejledning

Beskrivelse af dele
(1) Sejle

(2) Arm

(3) Skaerm

(4) Cklemme

(5) Klemfod

(6) Rund monteringsplade
(7) Firkantet monteringsplade
(8) Beskyttelsesfilm

(A) Mé-matrik

(B) M8-skrue

(C) M5-skrue

(D) Kort Md-skrue

(E) Lang M4-skrue

(F) Mellemlang M4-skrue
(G) Plastikseile

(H) Rund tridklemme

(1) Armtridklemme

(J) Stor skruenagle

(K) Mellemstor skruenagle
(L) Lille skruenagle

Tekniske data

Maksimal bareevne: 8 kg (pr. skeerm)

20 DK

Skaermdiagonal (maksimal): 71,0 cm / 28"
VESA standardmontering: 7575 mm eller
100 x 100 mm
Driftsforhold: 5 °Ctil 40 °C, 40 % til 80
% (relativ luftfugtighed)
Opbevaringstemperatur: -10 °C il +40 °C
Veegt: 2.8 kg




@ BEMARK:
Specifikationerne og designet kan andres uden varsel.

Sikkerhedshemarkninger

Far produktet tages i brug, skal du gere dig bekendt med
alle sikkerhedsinstruktionerne og brugsvejledningerne! Hvis
dette produkt gives videre til andre, skal alle dokumenterne
falge med!

/A ADVARSEL! LIVSFARLIGT OG RISIKO FOR
ULYKKER FOR SPADBORN OG BORN!

/N FARE! Dette udgor en fare for kvaelning!

= Bgrn md aldrig efterlades uden opsyn med emballagen.
Emballagen udger en fare for kvaelning. Barn
undervurderer ofte farerne. Emballagen er ikke legetei.

= Dette produkt mé kun bruges af barn over 14 dr og
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner, eller personer med manglende erfaring og viden,
hvis de er under opsyn eller er blevet vejledt i, hvordan
apparatet bruges pd en sikker méde og de forstdr de
involverede risici.

= Bgrn md ikke lege med dette produkt. Renger og
vedligeholdelse md ikke udfares af barn uden opsyn.
Produktet er ikke et vaerktaj.

A\ VIGTIGT! RISIKO FOR MATERIELLE SKADER

= Kontroller alfid produktet far hver brug!

= Dette produkt indeholder ingen dele, som kan repareres
af brugeren.

= Hold produktet vaek fra fugt, dryp og vandstaenk!

= Undgd f stille brendende stearinlys eller anden dben
ild pd eller ved siden af produkret.

= Produkfet md ikke bruges i naerheden af varmekilder,
som f.eks. radiatorer eller andre enheder, der afgiver
varme!

= Produktet md ikke braendes eller udsasttes for heje
femperaturer.

= Produktet mé ikke udszttes for mekanisk belastning.

= Produkfet md ikke sttes pé falsomme overfloder pd
mabler, da det kan ridse mablerne.

A\ VIGTIGT! Sorg for at:

= Hold afstand til leddene, ndr du bevaeger drejearmen
(2). Risiko for personskader!

= Laes brugsvejledningen til din enhed far montering. De
giver dig oplysninger om egnede monteringsmaterialer.

= Sarg for, af monteringsfladen er stabil nok il at holde
produktet, ndr det er monteret, sd det ikke vaslter.

= Produktet er ikke beregnet til brug pd glashorde!

= Den maksimale bareevne og skeermdiagonal, der stdr i
de tekniske data, mé aldrig overskrides!

Af sikkerhedsmaessige drsager mé tunge produkter kun
lftes og opstilles med en hieelper eller en mekanisk
lafteanordning.

Produktet md kun bruges il dets tilsigtede formdl!
Produktet md ikke modificeres teknisk. Risiko for
personskader!

Smi dele of tilbeheret og samlematerialet kan udgere
en kvaelningsfare for barn, hvis de sluges. Derfor skal
barn holdes vaek fra produktet, medmindre produkret
er beregnet til dem, og de har last og forstdet hele
brugsvejledningen og alle sikkerhedsinstrukfionerne.
Efter montering skal du sikre at produktet og den
monterede last er spndt ordentligt fost. Dette skal
geres mindst hver 3. méned.

Hvis skaermbeslaget beskadiges, skal du fierne den
monterede enhed og holde op med at bruge beslaget.

For brug

(@ BEMARK:
Fiern al emballagen fra produktet far brug.

Sarg for, at du stadig kan sluttes de nadvendige kabler til de
monterede enheder, nér du har monteret dem.

Samling

O

For at samle produktet skal du falge vejledningerne trin
for trin som vist i diagrammerne 1, 2, 3 og 4.

/\ FORSIGTIG!

Hold en sikker afstand fra bevaegelige dele, ndr du
bruger produktet.

Belast ikke skaermbeslaget asymmetrisk.

Ved montering pd trebordplader eller andre falsomme
overflader skal du sarge for af bruge den medfalgende
beskyttelsesfilm (8) for at beskytte overfladen.
Speend skruerne godt, men ikke for hérdt, da dette kan
beskadige produktet og reducere dets bareevne.
Undg, at tvinge med produktet under monteringen,
da det kan beskadige de monterede enheder eller
skaermbeslaget. Fé en fagperson til af montere
enheden, hvis ngdvendigt.

Sarg for at montere 2 identiske skeerme pd
skaarmbeslaget. Nér den ene skaerm monteres pd den
ene side, skal en anden person holde den anden side
af beslaget.

Rengoring

Produktet mé under ingen omstandigheder rengares
med vaesker eller rengaringsmidler, da disse skader
produkfet.

Produktets yderside md kun rengares med en blad og

tor klud.
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Opbevaring, ndr den ikke er i brug
Produktet skal opbevares et tart sted, der er beskyttet mod
stav og direkte sollys.

Bortskaffelse
Indpakningen bestdr af miljavenlige materialer, som De kan
hortskaffe over de lokale genbrugssteder.

N Bemaerk forpakningsmaterialernes maerkning il
&8N  offaldssorteringen, disse er maerket med
a forkortelser (a) og numre (b) med falgende
betydning: 1-7: kunststoffer / 20- 22: papir
og pap / 80-98: kompositmaterialer.
Y De fdr oplyst muligheder til bortskaffelse af det
@" udtiente produkt hos deres lokale myndigheder
eller bystyre.

Service

Service Danmark
Tel.: 32710005
E-Mail: owim@lidl.dk
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Uzywane ostrzezenia i symbole
Podane symbole sq uzywane w instrukcjach obstugi, na
urzqdzeniv i na opakowaniu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol,
w potgezeniu z hastem ostrzegawczym
NIEBEZPIECZENSTWO”, oznacza
zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka,
ktdre, jesli sig mu nie zapobiegnie, moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub
Smierc.

A\

OSTRZEZENIE Ten symbol, w potgczeniu
7 hastem ostrzegawczym , OSTRZEZENIE”,
oznacza zagrozenie o Srednim poziomie
ryzyka, kidre, jesli sig mu nie zapobiegnie,
spowoduje powazne obrazenia ciata lub
Smierc.

>

OSTROZNIE! Ten symbol, w pofgczeniu
ze znakiem ,0STROZNIE”, oznacza
zagrozenie o niskim stopniu ryzyka,
ktdre, jesli sig mu nie zapobiegnie, moze
spowodowac drobne lub umiarkowane
obrazenia ciata.

UWAGA! Ten symhol, w potqczeniv z
hastem ostrzegawczym , UWAGA” oznacza
moiliwos¢ wystgpienia szkody majgtkowej.

INFORMACJA: Ten symbol w potqczeniu
7 hastem ,INFORMACJA” dostarcza
dodatkowych przydatnych informaii.

Produkt nalezy stosowac wytqcznie w
suchych zamknigtych pomieszczeniach.

Instrukcja dotyczaca bezpieczenstwa
Instrukeja uzytkowania

Ruchoma czes¢! (zes ciata nalezy trzymat
7 dala od poruszajgcych sie potaczen/
Zawiasow.

Niebezpieczeristwo przewrécenia! Upewnij
sig, e powierzchnia montazowa jest
wystarczajqco stabilng, aby utrzymaé
produkt po zamontowaniu.

Zapoznaij sie z instrukjq obstugi/broszurg

QP porle b B
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UCHWYT NA EKRAN

Przeznaczenie

Ten UCHWYT NA EKRANA stuzy do mocowania dwéch
monitoréw (ptaskich) do biurka w prywatnych,
niekomercyjnych pomieszczeniach wewngtrz budynkow.
Uzywaj tego uchwytu do monitora wytqcznie zgodnie z
przeznaczeniem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku uzytkowania w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

Zakres dostawy
1 uchwyt na ekran

1 zestaw montazowy

1 instrukeja obstugi

Opis czesci

(1) Kolumna

(2) Ramie

(3) Panel

(4) Zacisk C

(5) Podstawa zacisku

(6) Okrqgta blacha z przelotkg
(7) Kwadratowa blacha z przelotkg
(8) Folia zabezpieczajgca
(A) Nakretka M6

(B) Wkret M8

(C) Wkret M5

(D) Krotki wkret M4

(E) Dhugi wkret M4

(F) Srednia $ruba M4

(G) Plastikowa kolumna
(H) Okrqgty zacisk drutowy
(1) Zacisk drutowy ramienia
(J) Duzy klucz ptaski

(K) Sredni klucz ptaski

(L) Maly klucz ptaski

Dane techniczne
8 kg (na monitor)
71,0cm / 28"

Uchwyt zgodny ze standardem 75x 75 mm lub 100
VESA: x 100 mm

5-40°C, 40 - 80%
(wilg. wzgledna)

0d-10°C do +40°C
28kg

Maksymalna nosnosc:

Przekqtna ekranu (maksymalna):

Warunki uzytkowania:

Temperatura przechowywania:

Cigzar:




@ UWAGA:

Specyfikacja i konstrukcja mogq ulec zmianie bez
powiadomienia.

Informacje na temat bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu nalezy zapozna¢ sig ze wszystkimi
instrukcjami dotyczgeymi bezpieczeristwa oraz z instrukcj
obstugi! W przypadku przekazania produktu innym osobom,
nalezy dotgczy¢ do produktu catq dokumentacie.

/\ OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE ZYCIA | RYZYKO
WYPADKU NIEMOWLAT | DZIECI!

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko uduszenial

= Nigdy nie nalezy zostawia¢ dzieci bez nadzoru przy
materiatach opakowaniowych. Materiaty opakowaniowe
stwarzajq ryzyko uduszenia. Dzieci czesto nie sq w petni
swiadome zagrozenia. Materialy opakowaniowe nie sq
zabawkg.

= Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru,
pouczenia na temat bezpiecznego uzytkowania i
dopilnowania zrozumienia zagrozen, produkt moie
by¢ uzywany przez dzieci w wieku od lat 14, osoby o
ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub psychicznych,
a takie osoby, ktdrym brak jest doswiadczenia i/lub
wiedzy.

= Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic sig produktem.
Dzieci nie powinny bez nadzoru wykonywa¢ czynnosci
wigzanych z czyszczeniem i konserwacja. Produkt nie
jest zabawkg.

/\ UWAGA! RYZYKO USZKODZENIA MIENIA

= Przed kazdym viyciem produkt nalezy skontrolowac!

= W produkcie nie ma czesci, ktére moglyby by¢
serwisowane przez uzytkownika.

= Przechowywa¢ produkt z dala od wilgodi, kapigeej i
rozpryskiwanej wody.

= Na produkcie lub obok niego nie nalezy stawia¢
plongcych $wiec lub innych Zrddet otwartego ognia.

= Produktu nie nalezy uzywa¢ w poblizu Zrédet ciepta, np.
grzejnikéw lub innych urzadzen emitujacych ciepto!

= Produktu nie nalezy wrzucaé do ognia ani wystawiaé na
dziatanie wysokich temperatur.

= Upewnij sig, ze produkt nie jest narazony na obcigzenia
mechaniczne.

= Nie nalezy umieszcza¢ produktu na delikatnych
powierzchniach mebli, poniewaz moze to spowodowat
Zarysowania.

/\ uWAGA! Nalezy dopilnowac nastepujacych

kwestii:

= Podczas przesuwania ramienia obrotowego nalezy
trzymac sig z dala od potaczen. (2). Ryzyko urazow!

= Przed montazem nalezy zapoznac sig z instrukejg
obstugi urzqdzenia. Powinna ona zazwyczaj dostarczaé
informacje na temat odpowiednich materiatow
montazowych.

= Upewnij sig, e powierzchnia montazowa jest
wystarczajgeo stabilna, aby utrzymat produkt po
zamontowaniu i zapobiec przewrdceniv.

= Produkt nie nadaje sie do stosowania na szklanych
stotach!

= Nigdy nie wolno przekracza¢ maksymalnej nosnosci i
przekqtnej ekranu podanej w danych technicznych!

= 7e wzgledéw bezpieczestwa cigzkie produkty
moina podnosic i ustawia¢ wytgcznie przy pomocy
osoby asystujqcej lub mechanicznego urzqdzenia
podnoszqeego.

= Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem!

= Produkt nie moze by¢ modyfikowany technicznie.
Ryzyko urazow!

= Mate elementy akeesoriéw i materiatéw montazowych
mogq stanowi¢ zagrozenie zadtawienia dla dzieci w
przypadku potknigcia. Dlatego nalezy trzyma¢ dzieci
z dala od produkiu, chyba 7 jest on przeznaczony dla
nich i zapoznaly sig one doktadnie z instrukjg obstugi i
instrukcjg bezpieczeristwa.

= Po zamontowaniu nalezy sprawdzic, czy produkt
i zomontowane na nim obcigzenie sq dobrze
zamocowane, i powtarzac te kontrole co najmniej co 3
miesigce.

= Jesli uchwyt do monitora biurkowego ulegnie
uszkodzeniu, naley zdjg¢ zamontowane urzqdzenie i
zaprzestaé korzystania z uchwytu,

Przed viyciem
@ INFORMACJA:
Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy usunqc z produktu.

Sprawdz, czy potqczenia wymagane w zamontowanych
urzqdzeniach sq nadal tatwo dostepne po instalacji.

Montaz

1 Aby zhozyé produkt, postepuj krok po kroku zgodnie
7 instrukcjami przedstawionymi na schematach 1, 2,
3id.

/\ OSTROZNIE!

= Podczas korzystania z produktu zachowaj bezpieczng
odlegtos¢ od ruchomych czgéci.

= Nie nalezy obcigzac uchwytu monitora biurkowego w
sposéb asymetryczny.
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= W przypadku montazu na drewnianych blatach stotow ~ Serwis

lub innych delikatnych powierzchniach nalezy uzy¢ Serwis Polska
dostarczonej folii ochronnej (8) w celu zabezpieczenia Tel.: 223974996
powierzchni. E-Mail: owim@lidl.pl

= Dokre $ruby mocno, ale nie za mocno, poniewaz moie
to spowodowac uszkodzenie produktu i zmniejszy¢ jego
nosnosc.

= Podczas instalagii nigdy nie uzywai sity, poniewaz moie
to spowodowa uszkodzenie zamontowanych urzqdzen
lub uchwytu monitora. W razie potrzeby mozna poprosi¢
wykwalifikowanego specjaliste o zamontowanie
urzqdzenia.

= Upewnij sig, ze na uchwycie monitora hiurkowego
zamontowane sq 2 identyczne monitory. Podczas
mocowania monitora z jednej strony, druga osoba
powinna trzyma¢ drugg strong uchwytu.

Czyszczenie

= Pod adnym warunkiem nie nalezy uzywa¢ plynéw ani
detergentdw do czyszczenia, gdyz uszkodzi to produkt.

B (zg$¢ zewnetrzng produktu naleiy czyécic tylko za
pomocq migkkiej, suchej szmatki.

Przechowywanie poza okresem

viytkowania.

Produkt nalezy przechowywat w suchym pomieszczeniu
zabezpieczonym przed kurzem i ostonigtym przed
bezporednim dziataniem promieni stonecznych.

Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatow przyjoznych dla
srodowiska, ktdre mozna przekazac do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw widrnych.
/\ Przy segregowaniu odpaddw prosimy zwrdci¢
&N uwage na oznakowanie materiatow
a opakowaniowych, oznaczone sq one skrotami
(a) i numerami (b) o nastepujacym znaczeniu:
1-7: Tworzywa sztuczne / 20- 22: Papier i
tektura / 80-98: Materiaty kompozytowe.

o Informacji na temat mozliwosci utylizacji
w " wyeksploatowanego produktu udziela urzad
gminy lub miasta.
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Instrukcijoje naudojami jspéjimai ir simboliai

Numatytoji paskirtis

Komplektacija

Daliy aprasymas

Techniniai dvomenys.

Pastabos dél saugos

Pries naudojimg

Surinkimas

Valymas

Nenaudojamo gaminio laikymas.

Mentesités

Klienty aptarnavimas

Puslapis 28
Puslapis 28
Puslapis 28
Puslapis 28
Puslapis 28
Puslapis 29
Puslapis 29
Puslapis 29
Puslapis 30
Puslapis 30
Puslapis 30
Puslapis 30
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Instrukcijoje naudojami jspéjimai ir simboliai
Pateikti simboliai yra nurodyti naudojimo instrukcijose,
ant pakuotés ir jrenginio.

PAVOJUS! Sis simbolis kartu su signaliniu
iodziu ,PAVOJUS" ispéja apie didelj pavojy,
kurio neidvengus gresia sunki ar net mirtina
frauma.

ISPEJIMAS! Sis simholis kartu su
signaliniv Zodziu ,|SPEJIMAS” spéja apie
vidutinio dydzio pavojy, kurio neidvengus

galima patirti sunkig ar net mirting traumg.

ATSARGIAI! Sis simbolis kartu su uirasu
L, ATSARGIAI" spéja apie nedidelj pavoju,
kurio neisvengus galima patirti lengvg ar
vidutinio sunkumo traumq.

DEMESIO! Sis simbolis kartu su signaliniu
Fodziu ,DEMESIO” spéja apie gresiant]
pavojy sugadinti turtg.

PASTABA: Sis simbolis kartu su signaliniu
7odziv ,PASTABA” Zymi papildomg
naudingg informacijg.

Gaminj naudoti tik sausose patalpose.

Nurodymai dél saugos

Naudojimo instrukcija

Judancios dalys Saugokite kino dalis nuo
judantiy jungtiy/vyriy.

Pavojus apvirsti! [sitikinkite, ar tvirtinimo
pavirsius yra pakankamai stabilus, kad
pritvirtinus gaminj ji laikyty.

Vadovaukités naudojimo instrukcija /
broidra

Qoo b B B B
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EKRANO LAIKIKLIS

Numatytoji paskirtis

Sis EKRANO LAIKIKLIS naudojamas dviem monitoriams
(plokstiaekraniams) pritvirtinti prie stalo privatiose,
nekomercinése patalpose pastaty viduie. Si stalinio
monitoriaus laikiklj naudokite tik pagal paskirtj.

Gamintojas neatsako vz Zalg, kurig sukélé naudojimas ne
pagal paskirtj.

Komplektacija

1 Ekrano laikiklis

1 Montavimo rinkinys
1 Naudojimo instrukcija

Daliy aprasymas

(1) Stulpelis

(2) Alkang

(3) Skydelis

(4) Cformos spaustukas

(5) Spaustuko pagrindas

(6) Apvalus Ziedinis laktas
(7) Kvadratinis Ziedinis lak3tas
(8) Apsauging plévele

(A) Mé verile

(B) M8 varztas

(C) M5 varztas

(D) M4 trumpas varztas

(E) M4 ilgas varitas

(F) M4 vidurinis varitas
(G) Plastikinis stulpelis

(H) Apvalus vielos spaustukas
(1) Alkanés vielos spaustukas
(J) Didelis verzliaraktis

(K) Vidurinis verzliaraktis
(L) Mazas verzliaraktis

Techniniai dvomenys

Maksimali keliamoji galia: 8 kg (kiekvienam
monitorivi)

Ekrano jstrizainé (didZiausia): 71,0 cm / 28"

VESA standartinis tvirtinimas: ~ 75x75 mm arba
100x100 mm

Veikimo salygos: nuo 5°Ciki 40°C, 40 % to
80% (santykiné drégme)

Laikymo temperatira: nuo -10 °Ciki +40 °C

Svoris: 2.8 kg




(DPASTABA:
Specifikacijos ir dizainas gali biti keiciami be jspéjimo.

Pastabos dél saugos

Prie$ naudodami gaminj susipazinkite su visomis saugos ir
naudojimo instrukcijomis! Perduodami §j gaminj kitiems, prie
jo pridékite visus dokumentus!

/N |SPEJIMAS! PAVOJUS KODIKIY IR VAIKY
GYVYBEI BEI PAVOJUS JIEMS PATIRTI
NELAIMINGY ATSITIKIMU!

/\ PAVOJUS! Uidusimo pavojus!

= Niekada nepalikite nepriZiarimy vaiky su pakuotés
medZiagomis. Pakuotés medziagos kelia uZdusimo
pavojy. Vaikai daznai nejvertina pavojy. Pakuotés
medZiagos néra skirtos Zaidimui.

® S gaminj gali naudoti vaikai nuo 14 mety, o faip pat
asmenys, kuriy sumaZéje fiziniai, jutiminiai ar profiniai
gebéjimai, arba kuriems traksta patirties ir (ar) Ziniy,
je jie priZidrimi ar apmokomi saugiai naudotis gaminiu
ir supranta apie susijusius pavojus.

= Neleiskite vaikams Zaisti su gaminiv. Vaikai be
priezidros negali atlikti valymo ir naudotojo vykdomy
prigidros darby. Sis gaminys néra Zaislas.

/\ DEMESIO! TURTO SUGADINIMO PAVOJUS

= Patikrinkite gaminj pries kiekvieng naudojimg!

= Siame gaminyje néra jokiy naudotojo prizidrimy daliy.

= Saugokite gaminj nuo drégmés, la3éjimo ir vandens
pursly!

= Nestatykite degantiy Zvakiy ar kity atviros ugnies
Saltiniy ant gaminio ar Salia jo.

= Nenaudokite gaminio Salia $ilumos 3altiniy, pvz.,
radiatoriy ar kity ilumaq iSskirianéiy jrenginiy.

= Nemeskite gaminio j ugnj ir nelaikykite aukitoje
temperatiroje.

= Uitikrinkite, kad gaminys nebaty veikiamas mechaniniy
apkrovy.

= Nedékite gaminio ant jautriy baldy pavirsiy, nes galite
juos subraizyti.

/\DEMESIO! Uitikrinkite, kad:

= Judinant pasukamajq alking (2), laikykités atokiau
nuo junggiy. Pavojus susizaloti!

= Prig§ montuodami perskaitykite savo jrenginio naudo-
jimo instrukijas. Paprastai jose turéty bti pateikiama
informacija apie tinkamas tvirtinimo medziagas.

= [sitikinkite, ar tvirtinimo pavirsius yra pakankamai
stabilus, kad pritvirtinus gaminj jis galéty ji iSlaikyti ir
neapvirsti.

= Gaminys netinkamas naudoti ant stikliniy staly!

= Niekada negalima virsyti techninivose duomenyse
nurodytos maksimalios keliamosios galios ir ekrano
istrizaines!

= Dél saugumo priezastiy sunkius gaminius galima
kelti ir statyti fik padedant asistentui arba naudojant
mechaninj kélimo jrenginj.

= Naudokite tik pagal paskirti!

= Gaminys negali bati techniskai modifikuotas. Pavojus
susizaloti!

= Mazos priedy ir surinkimo medziagy dalys gali kelti
vaiky uZspringimo pavojy, jei jos praryjamos. Todél
laikykite vaikus atokiau nuo gaminio, nebent gaminys
skirtas jiems ir jie baty visiskai perskaite bei suprate
naudojimo instrukijas ir saugos nurodymus.

= Sumontavus patikrinkite gaminj ir ant jo pritvirfintg
krovinj, ar jis tvirtai pritvirtintas, ir pakartokite §j
bandyma bent kas 3 ménesius.

= Jei stalinio monitoriaus laikiklis pazeidziamas, nuimkite
pritvirtintq jrenginj ir nustokite naudoti stalinio monito-
riaus laikiklj.

Pries naudojimg

(DPASTABA:
nuimkite nuo gaminio visas pakavimo medziagas.

Patikrinkite, ar sumontuoty jrenginiy jungtys vis dar lengvai
pasiekiamos po jrengimo.

Surinkimas
1 Norédami surinkti gaminj, atlikite Zingsnis po Zingsnio,
kaip parodyta 1, 2, 3 ir 4 diagramose.

/\ ATSARGIAI!

= Naudodami gaminj, laikykités saugaus atstumo nuo
judanciy daliy.

= Neapkraukite stalinio monitoriaus laikiklio asimetriskai.

= Montuojant ant mediniy stalvirsiy ar ity jautriy pa-
virsiy, btinai naudokite pridedamq apsaugine plévelg
(8), kad apsaugotuméte pavirsiy.

= Tvirtai, bet ne per stipriai priverzkite varZtus, nes tai gali
pazeisti gaminj ir sumaZinti jo keliamajg galig.

= Diegimo metu niekada nenaudokite jégos, nes tai
gali sugadinti pritvirtintus jrenginius arba stalinio
monitoriaus laikiklj. Jei reikia, galite samdyti apmokytq
specialista, kuris sumontuoty jrenginj.

= Ant darbalaukio monitoriaus laikiklio batinai pritvirtin-
kite 2 identiskus monitorius. Kol tvirtinate monitoriy
vienoje laikiklio puséje, kitas asmuo turéty laikyti kit
jo puse.
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Valymas

= Jokiu budu nenaudokite skystiy ar plovikliy, nes jie
sugadins gaminj.

= Gaminio iSore valykite tik minkSta sausa 3luoste.

Nenaudojamo gaminio laikymas.
Gaminj laikykite sausoje, nuo dulkiy ir tiesioginiy saulés
spinduliy apsaugotoje vietoje.

Mentesités
A csomagolds kirmyezetbardt anyagokbol készilt, amelyeket
a helyi Gjrahasznositd helyeken adhat le drtalmatlanitds
célidbél.
N A hulladék elkilanitéséhez vegye figyelembe a
&8 csomagolanyagon taldlhatd jelzéseket. Ezek
a roviditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak
a kivetkezd jelentéssel: 1-7: mianyagok /
20-22: papir és karton / 80-98: kétdanyagok.
o  Akiszolgdlt termék megsemmisitési
@‘" lehetdségeirdl lakohelye illetékes
tnkormdnyzatdndl tdjékozédhat.

Klienty aptarnavimas

@ Klienty aptarnavimo tarnyba Lietova
Tel.: 080033144
El. pastas: owim@lidl.It
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Hoiatused ju kasutatud simbolid
Kasutusjuhendis, pakendil ja tootel on kasutatud jirgmisi
siimboleid ja hoiatusi.

OHT! See siimbol koos tunnussonaga

, OHT” tiihistab kdrge riskitasemega ohtu,
mis vgib pohjustada tosiseid vigastusi vdi
surma, kui seda ei vildita.

HOIATUS! See siimbol koos tunnussdnaga
L HOIATUS tihistab keskmise riskitasemega
ohtu, mis vdib pahjustada tasiseid vigastusi
vdi surma, kui seda ei viildita.

ETTEVAATUST! See siimbol koos
mirgusonaga , ETTEVAATUST” tihistab
viiikese riskiga ohtu, mille eiramine
vdib pahjustada kergeid vi maddukaid
vigastusi.

TAHELEPANU! See siimbol koos
miirgusdnaga , TAHELEPANU“ viitab
véimalikule varalisele kahjule.

MARKUS: See siimbol koos mirgusanaga
MARKUS” annab tiiendavat kasulikku
feavet.

Kasutage toodet ainult kuivades
siseruumides.

Ohutusjuhised

Kasutusjuhend

Liikuv osa! Hoidke kehaosad liikuvatest
liigenditest/hingedest eemal.

Umbermineku oht! Veenduge, et kinnituspind
on toote paigaldamisel piisavalt stabiilne.

Vaadake kasutusjuhendit/brosiiiri

Qe b B B B
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EKRAANIHOIDIK

Sihtotstarve

Seda EKRAANIHOIDIK kasutatakse kahe monitori
(lameekraan) kinnitamiseks lauale privaatsetes, mittedrilistes
kohtades hoonete siseruumides. Kasutage seda lavamonitori
kinnitust ainult etteniihtud otstarbel.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad
mittesihipérasest kasutamisest.

Tarnekomplekt
1 ekraanihoidik
1 paigalduskomplekt
1 kasutusjuhend

Osade kirjeldus
(1) Post

(2) Hoob

(3) Paneel

(4) Cklamber

(5) Klambri alus

(6) Umar kinnitusplaat
(7) Kandiline kinnitusploat
(8) Kaitsekile

(A) Mé mutter

(B) M8 kruvi

(€) M5 kruvi

(D) M4 lishike kruvi

(E) M4 pikk kruvi

(F) M4 keskmine kruvi
(G) Plastpost

(H) Umar juhtmeklamber
(1) Hoova juhtme klamber
(J) Suur mutrivati

(K) Keskmine mutrivdti
(L) Viike mutrivdti

Tehnilised andmed

Maksimaalne kandevgime: 8 kg (monitori kohta)

Ekraani diagonaal (maksimaalne): 71,0 m / 28"

VESA standardkinnitus: 75x75 mm vdi
100x100 mm

5°Ckuni 40°C, 40 %
kuni 80% (suhteline
niiskus)

Kasutustingimused:

Hoiustamistemperatuur: -10 °Ckuni 40 °C

Kaal: 28kg




@ mARKUS:

Tehnilisi andmeid ja kujundust véidakse ette teatamata
muuta.

Ohvtusalased miirkused
Enne toote kasutamist tutvuge kdigi ohutusjuhiste ja

kasutusjuhistega! Kui annate selle toote edasi, palun lisage
ka kdik dokumendid!

/A HOIATUS! VAIKELASTE JA LASTEGA SEOTUD
ONNETUSTE OHT NING OHT NENDE ELULE!

/) OHT! Liimbumisoht!

®  Jirge kunagi jiitke lapsi koos pakkematerjaliga
ilma jiirelevalveta. Pakkematerjal kujutab endast
|imbumisohtu. Lapsed alahindavad sageli ohte.
Pakkematerjal ei ole ménguasi.

= Seda toodet vdivad kasutada 14-astased ja vanemad
lapsed, samuti piiratud fiiusiliste, sensoorsete vai
vaimsete vimetega inimesed ja isikud, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja/vai teadmised, tingimusel, et
neid jiilgitakse vai neile antakse juhiseid toote ohutu
kasutamise kohta jo nad méistavad kaasnevaid riske.

®  Jirge kunagi lubage lastel selle tootega mingida.
Lapsed ei tohi toodet puhastada ega hooldada ilma
jiirelevalveta. See toode ei ole ménguasi.

N\ TAHELEPANU! VARALISE KAHJU OHT!

= Kontrollige toodet enne iga kasutamist!

= See toode ei sisalda osi, mida kasutaja saaks hooldada.

= Hoidke toodet eemal niiskusest, veetilkadest ja
pritsmetest!

®  firge asetage toote peale vdi kérvale pdlevaid kijinlaid
vms lahtist tuleallikat.

®  firge kasutage toodet soojusallikate, niiteks radiaatorite
vdi muude soojust tootvate seadmete liheduses.

m Arge visake toodet tulle ega jitke seda kdrgete
temperatuuride kiitte.

= Veenduge, et toodet ei koormataks mehaaniliselt.

®  firge asetage foodet micbli tundlikele pindadele,
vastasel juhul vaib see kriimustusi tekitada.

/NTAHELEPANU! Veenduge, et:

= Pgirdhoova (2) liigutamisel hoidke liigenditest eemale.
Vigastusoht!

= Enne seadme paigaldamist lugege liibi selle
kasutusjuhend. Tavaliselt peaksid nad andma teavet
sobivate kinnitusmaterjalide kohta.

= Veenduge, et kinnituspind on toote paigaldamisel
piisavalt stabiilne, et viiltida imberkukkumist vi
iimberminekut.

= Toode ei sobi kasutamiseks klaaslaudadel!

= Tehnilistes andmetes midratud maksimaalset
kandevaimet ja ekraani diagonaali ei tohi kunagi
iiletadal

= QOhutuse huvides tohib raskeid tooteid tdsta ja paigutada
ainult abilise véi mehaanilise tosteseadme abil.

= Kosutage ainult ettenghtud otstarbel!

Toodet ei tohi tehniliselt modifitseerida. Vigastusoht!

= Tarvikute jo kokkupanekumaterjalide viiikesed osad
véivad allaneelamisel lastele limbumisohtu kujutada.
Seetdttu hoidke lapsed tootest eemal, viilja arvatud
juhul, kui toode on neile m@eldud ning nad on
kasutusjuhendi ja ohutusjuhised tiielikult liibi lugenud
ja neist aru saanud.

= Piirast paigaldamist kontrollige toote ja sellele
kinnitatud koormuse kinnitust ning korrake seda testi
viihemalt iga 3 kuu tagant.

= Kui lavamonitori kinnitus saab kahjustada, eemaldage
kinnitatud seade ja lopetage lavamonitori kinnituse
kasutamine.

Enne kasutamist

@ mARKuS:
Enne kasutamist eemaldage kdik pakkematerjalid toote
iimbert.

Kontrollige, et paigaldatud seadmete vajalikud ihendused
oleksid piirast paigaldamist endiselt kergesti ligipiisetavad.

Kokkupanemine
1 Toote kokkupanekuks toimige samm-sammult, nagu on
niiidatud joonistel 1, 2, 3 ja 4.

/\ ETTEVAATUST!

= Toote kasutamisel hoidke liikuvatest osadest ohutus
kauguses.

®  frge koormake louaarvuti monitori kinnitust
asimmeetriliselt.

= Puidust lavaplaatidele vi muudele tundlikele pindadele
paigaldamisel veenduge, et kasutate pinna kaitsmiseks
kaasasolevat kaitsekilet (8).

= Keerake kruvid kindlalt kinni, kuid mitte liiga kovasti,
kuna see vib toodet kahjustada ja viihendada
kandevaimet.

®  frge kunagi kasutage paigaldamise ajal dlemiidrast
joudu, kuna see vdib kahjustada paigaldatud seadmeid
vdi lavaarvuti monitori kinnitust. Vojodusel saate
seadme paigaldamiseks palgata koolitatud spetsialisti.

= Veenduge, et lauamonitori kinnitusele paigaldaksite
kaks identset monitori. Samal ajal kui kinnitate
monitori ihele kiiljele, peaks teine inimene hoidma
kinnituse teist kiilge.
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Puhastamine

m  firge mingil juhul kasutage vedelikke ega pesuaineid,
kuna need kahjustavad foodet.

= Toote vilispinda tuleks puhastada ainult pehme kuiva
lapiga.

Hoiustamine mittekasutamise ajal.
Hoiustage toodet kuivas kohas, kaitstuna folmu ja ofsese
piiikesevalguse eest.

Jidtmekiitlus
Pakend koosneb keskkonnasgbralikest materjalidest, mida
saab kiiidelda kohalikes ringlussevitu keskustes.
N Jilgige prigi sorteerimisel pakkematerjalide
&8N  tihistusi, mis koosnevad lihenditest (a) jo
a numbritest (b) ning nende tihendused on
jiirgmised: 1-7: plastik / 20 - 22: paber ja
papp / 80 - 98: liitmaterjalid.

o Kisige vana toote kiiitlemise voimaluste kohta
ﬁ" oma valla- vai linnavalitsusest.

Teenindus
&  Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-posti aadress: owim@lidl.ce
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Izmantotie bridingjumi un simboli
Sajd lietosanas instrukcijd, vz iepakojuma un ierices
izmantoti $adi simboli.

BISTAMI! Sis simbols kopa ar signalvardu
BISTAMI” nordida uz augsta limena riska
apdraudgjumu, kas nenovérianas gadijuma
var izraistt nopietnas traumas vai ndvi.

BRIDINAJUMS! Sis simbols kopa ar
signiilviirdu , BRIDINAJUMS” apzimé vidaja
riska apdraudgjumu, kas nenovérianas
gadijuma izraisTs nopietnu traumu vai nvi.

UZMANIBU! Sis simbols kopd ar
signdlvirdu ,UZMANIBU" apzimé zema
riska apdraudgjumu, kas, ja to nenovars,
var izraisit vieglas vai vidgji smagas
pakipes traumas.

PAZINOJUMS! Sis simbols kopd ar
signalvardu , PAZINOJUMS” nordda uz
iespgjamu ipasuma bojdjumu.

PIEZIME. Sis simbols kopa ar signalvrdu
PIEZIME” sniedz papildu noderigu
informaciju.

Izmantojiet izstraddjumu tikai sausis telpds.

Drosibas norddijumi

Lieto3anas pamciba

Kustigd dala! Sargdiiet kermena dajas no
kustigam locitavam,/engém.

Apgisans risks! Parliecinieties, vai
montdzas virsma ir pietiekami stabila, lai
athalsfitu produktu uzstadisanas laika.

Skafit lieto3anas instrukciju/brosaru

Qoo b B B B
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EKRANU TURETAJS

Paredzéta lietosana

Sis EKRANU TURETAJS tiek izmantots divu monitoru (plakand
ekrdna) piestiprinaSanai pie galda privatas, nekomercidlas
eku telpds. lzmantojiet So galda monitora stipringjumu tikai
paredzatajam mérkim.

Razotdjs nav athildigs par bojgjumiem, kas radusies
neparedzétas lietoanas rezultita.

Komplektcijas saturs
1 ekrinu turétdis

1 montazas komplekts

1 lietotdja rokasgramata

Dalu apraksts

(1) Kolonna

(2) Svira

(3) Panelis

(4) Cspaile

(5) Spailes pamatne

(6) Apala uzmavas loksne
(7) Kvadratveida uzmavas loksne
(8) Aizsargpleve

(A) Mé uzgrieznis

(B) M8 skrive

(C) M5 skrive

(D) M4 isd skrive

(E) M4 gard skrive

(F) M4 vidgja skrave
(G) Plastmasas kolonna
(H) Apala stieples skava
(1) Sviras stieples skava
(J) Liela uzgrieznatslaga
(K) Vidgja uzgrieznatslaga
(L) Maza uzgrieznatslega

Tehniskie dati

Maksimala svara nestspéjo: 8 kg (uz vienu monitoru)

Ekrana diagondle (maksimald): 71,0 cm / 28"

VESA standarta stipringjums: 75x75mm vai
100x100mm

Darbibas apstakli: 5°Chidz40°C 40 %
[idz 80 % (relativais
mitrums)

Uzglabasanas temperatara: -10 °Clidz +40 °C

Svars: 2,8 kg




@ PIEZIME!

Specifikcija un konstrukija var tikt mainitas bez
bridingjuma.

Drosibas piezimes

Pirms izstrdddjuma lietosanas lodzam izlasit visu drodibas
informciju un lieto3anas instrukciju! Nododot 3o izstraddjumu
citam lietotdjam, ludzam pievienot ari visu izstradgjuma
dokumenticiju!

/A BRIDINAJUMS! DRAUDI DZIVIBAI UN NELAIMES

GADIJUMU RISKS ZIDAINIEM UN BERNIEM!

N\ BISTAMI! Nosmaksanas risks!

Nekad neatstijiet bérnus bez uzraudzibas ar
iepakojuma materidlu. lepakojuma materidls rada
nosmakanas draudus. BieZi vien bérni nenovérté
briesmas. lepakojuma materidls nav rotallieta.

So izstraddjumu var izmantot bémi vecuma no 14
gadiem, ka arf personas ar ierobezotam fiziskam, manu
vai garigam spajam vai bez pieredzes un zindSanam,

ki rikoties ar to, ja tiis uzrauga par So personu drosihu
athildigd persona vai tam ir sniegti noradijumi sakard ar
izstradajuma drodu lieto3anu, un 3is personas izprot ar
to saistitos riskus.

Nelaujiet bérniem rotaldties ar 3o izstradajumu. Bamiem
nav atfauts firit izstraddjumu un lietotdjam veicamo
apkopi bez uzraudzibas. Sis izstradajums nav rotallieta.

/\ UZMANTBU! IPASUMA BOJAJUMA RISKS

Parbaudiet izstradajumu pirms katras lietoSanas reizes!
Sajd izstriddjuma nav nevienas dalas, kuram lietotdis
var veikt apkopi.

Sargdjiet izstraddjumu no mitruma, pilo3a ddens un
$|akatdm!

Nenovietojiet uz izstraddjuma vai 1 tuvuma sveces vai
atklatas liesmas.

Nelietojiet izstrad@jumu siltuma avotu, piemaram,
radiatoru vai citu siltumu izstarojosu iericu, tuvuma!
Nemetiet izstraddjumu uguni un nepaklaujiet augstas
temperaturas iedarbibai.

Parliecinieties, vai produkts netiek paklauts mehaniskai
slodzei.

Nelieciet produktu uz jutiggm mabelu virsmam, pretéjd
gadijum fas var fikt saskrapétas.

A PAZINOJUMS! Parliecinieties, vai:

Parvietojot pagrieZamo sviru (2), izvairieties no
savienojumiem. Traumu gasanas risks!

Pirms ierices uzstadisanas izlasiet tds lietoSanas
instrukciju. Parasti tm jasniedz

informacija par piemérotiem montdZas materidliem.

= Parliecinieties, ka montdzas virsma ir pietiekami
stabila, lai noturétu produktu péc montdzas, novériot ta
apgasanos vai sasverumu.

= Produkts nav piemgrots lieto3anai uz stikla galdiem!

= Tehniskajos datos norddito maksimalo slodzes izturibu
un ekrana diagondli nedrikst parsniegt!

= Drosihas apsvérumu da| smagus produktus drikst celt un
novietot ikai ar asistenta palidzibu vai ar mehanisku
celanas ierici.

= Lietojiet tikai paredzétajam mérkim!

= Produktu nedrikst tehniski modificét. Traumu gd3anas
risks!

= Mazas piederumu un montdzas materidlu detalos
var radit aizriSands risku barniem, ja s tiek noritas.
Tapac turiet bérnus prom no izstrdddjuma, ja vien tas
nav paredzéts viniem un vini nav pilnibd izlasijusi un
izpratusi lieto3anas instrukciju un drogibas noradijumus.

= Pec uzstadiSanas parbaudiet izstraddjuma un vz ta
uzstaditds kravas dro3ibu un atkdrtojiet $o parbaudi
vismaz reizi 3 ménesos.

= Ja galda monitora stipringjums tiek bojdts, nonemiet
piestiprindto ierici un pdrtrauciet galda monitora
stipringjuma lietoSanu.

Pirms lietosanas

@ PIEZIME.

Pirms lietoSanas nonemiet no izstraddjuma visus iepakojuma
materidlus.

Parbaudiet, vai nepiecieSamie savienojumi uz uzstaditajam
iericém péc uzstadisanas joprojam ir viegli pieejami.

Uzstadisana
1 Lai saliktu produktu, veiciet soli pa solim darbibas, ka
parddits 1., 2., 3. un 4. diagramm.

/\ UZMANIBU!

= Ligtojot produktu, ievérojiet drosu attdlumu no
kusfigajam dalam.

= Nenovietojiet galda monitora stiprinGjumu asimetriski.

= Montgjot uz koka galda virsmam vai citam jufigam
virsmam, noteikti izmantojiet komplekta iek|auto
aizsargplévi (8), lai aizsargdtu virsmu.

= Stingri pievelciet skroves, bet ne parak ciesi, jo tas var
sabojat produktu un samazint td nestspgju.

= Nekad nepielietojiet lielu speku uzstadiSanas procesd,
jo tas var sabojdt uzstaditds ierices vai galda monitora
stiprinjumu. Ja nepieciesams, ierices uzstadisanu var
veikt pieaicindts spedidlists.

= Noteikti uzstadiet 2 identiskus monitorus uz galda
monitora stipringjuma. Kamer piestiprinat monitoru
viend stiprindjuma pusg, otrai personai jatur otra puse.

v 37



TiriSana

= Nekada gadijuma neizmantojiet kidrumus vai
mazgasanas lidzekus firanas vajadzibam, jo tie
sabojds izstraddjumu.

B |zstradajumu drikst firit fikai no drpuses ar mikstu,

sausu lupatinu.

Uzglab@sana laika, kad izstradajums

netiek izmantots.

Uzglabit izstradajumu sausi vietd, projam no putekliem un

tiesiem saules stariem.

Utiliziicija

lepakojums razots no videi draudzigiem materidliem, kurus

varat utilizét vietgjds atkritumu parstrades iestades.
Skirojot atkritumus, ievérojiet markgjumus uz

&8N  iepakojuma materidliem, kas ir apziméti ar

a Ty . . ve
saisingjumiem (a) un numuriem (b) ar $adu
nozimi: 1 - 7: plastmasas / 20 - 22: papirs un
kartons / 80 - 98: saistvielas.

Izstraddjums:

o Informiciju par noliefotd izstradgjuma
w " utilizdciju varat sapemt sav novada vai pilsétas
pasvaldiba.

Serviss

Q@D Serviss Latvija
Tlr.: 8000 5808
E-pasts: owim@lidl.lv
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